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1. Wprowadzenie

Szanowni Paristwo,
dzigkujemy za zakup tego produktu.
Produkt ten spetnia wymogi przepiséw prawa krajowego i europejskiego.

W celu utrzymania tego stanu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uzytkownik musi stosowa¢ sie
sie niniejszej instrukcji uzytkowania!

Niniejszej instrukcja obstugi nalezy do tego produktu Zawiera ona wazne wskazowki dotyczace
uruchomienia produktu oraz postepowania z nim. Nalezy o tym pamigta¢ przekazujac produkt
osobom trzecim.

Nalezy zachowa¢é niniejsza instrukcje obstugi do pdZniejszego korzystania!
Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktow sa znakami towarowymi nalezacymi do poszczegol-
nych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Kontakt z Biurem obstugi Klienta:

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail:  bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienie symboli

Symbol blyskawicy w trojkacie jest stosowany, gdy wystepuje zagrozenie dla zdrowia
uzytkownika, np. ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w trojkatnej ramce informuje o waznych wskazoéwkach zawartych w niniejs-
zej instrukcji, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

——> Symbol ,strzatki” pojawia sie przy roznych poradach i wskazéwkach dotyczacych obstugi.



3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Monitor jest przeznaczony gtéwnie do celéw monitoringu, np. we wspotpracy z zewnetrznymi kamerami,
rejestratorami cyfrowymi (DVR) i innymi urzadzeniami.

Monitor posiada wiele wej$¢ do analogowych sygnatow video (2x cinch, 1x VGA) oraz jedno wejscie cyfro-
we (1x HDMI). Ponadto monitor posiada gniazdo audio (gniazdo okragte 3,5 mm).

Sygnat video na wej$ciu video 1 oraz sygnat audio jest zapetlony i moze byé wykorzystany np. do zapisu na
zewnetrznym rejestratorze.

Do obstugi stuza przyciski przy monitorze oraz znajdujacy sie w zestawie pilot zdalnego sterowania.
Zewnetrzny zasilacz zapewnia zasilanie monitora.

Monitor mozna ustawi¢ na podstawie. Monitor posiada z tytu takze otwory montazowe umozliwiajace
montaz na uchwycie $ciennym (nie znajduje sig w zestawie).

Nalezy uwaznie przeczyta¢ cata instrukcje obstugi. Zawiera ona wiele waznych informacji dotyczacych
ustawienia, eksploatacji i obstugi urzadzenia. Stosowac¢ sie do wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa!

Inne zastosowanie niz opisane wyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i jest ponadto zwigzane z takimi
zagrozeniami jak np. zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Produktu nie mozna zmienia¢ ani przerabiac!

Produkt ten spetnia wymogi przepiséw prawa krajowego i europejskiego. Wszystkie zawarte tutaj nazwy
firm i nazwy produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do poszczegoéinych witascicieli. Wszelkie pra-
wa zastrzezone.

HDMI jest zarejestrowanym znakiem HDMI Licensing L.L.C.

4. Zakres dostawy

® monitor

e zasilacz

e kabel zasilajacy

e pilot zdalnego sterowania IR z baterig CR2025

e instrukcja uzytkowania



5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji uzytkowania wy-
gasa gwarancja. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za dalsze szkody!

Przy szkodach rzeczowych i osobowych spowodowanych nieodpowiednim obchodzeniem sie
z urzadzeniem lub nieprzestrzeganiem wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci. W takich przypadkach wygasa gwarancja!

Szanowni Panstwo, ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczehstwa i zagrozen maja chroni¢ nie
tylko Panstwa zdrowie, lecz takze samo urzadzenie. Nalezy uwaznie zapoznac¢ sig z nastgpujacymi
punktami:

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na warunki dopuszczenia (CE) zabronione jest
dokonywanie samowolnych przerdbek i/lub zmian produktu. Nie wolno otwiera¢/demontowac
urzadzenia. Wewnatrz produktu nie ma zadnych elementéw wymagajacych ustawien lub kons-
erwacji wykonywanej przez uzytkownika.

Produkt nie jest zabawka i nie moze dostac si¢ w rece dzieci. Urzadzenia nalezy uzywac poza
zasiggiem dzieci.

Konstrukeja zasilacza spetnia wymogi klasy ochrony I. Zrédtem napiecia moze by¢ wytacznie
poprawnie zamontowane gniazdko ze stykiem ochronnym.

Gniazdo sieciowe dla zasilacza musi znajdowa¢ sig w poblizu urzadzenia i musi by¢ zapewnio-
ny tatwy dostep do niego.

Produkt jest przystosowany tylko do uzytku w suchych, zamknietych pomieszczeniach; nie moze
by¢ wilgotny ani mokry. Nigdy nie dotyka¢ proudktu mokrymi rekami! Wystepuje zagrozenie dla
zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Chroni¢ produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, bardzo wysokimi i
niskimi temperaturami, pytem i zanieczyszczeniami, wibracjami i obciazeniami mechanicz-
nymi. Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z produktem, uderzenie lub upadek nawet z niewielkiej
wysokos$ci moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Gdy produkt zostanie przeniesiony z zimnego pomieszczenia do cieptego (np. podczas trans-
portu), moga powstac skropliny.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy odczekac, az jego temperatura zréwna sig
ztemperatura pokojowa. Moze to czasami potrwac¢ wiele godzin. W przeciwnym wypadku przy
zasilaczu wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel.

Jesli zasilacz/kabel wykazuje uszkodzenia, nie nalezy ich dotyka¢; wystepuje zagrozenie dla
zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Najpierw nalezy odtaczy¢ na wszystkich biegunach zasilanie gniazda, do ktérego podtaczony
jest kabel/zasilacz (np. wytaczy¢ automatyczny bezpiecznik lub wykreci¢ bezpiecznik,
nastepnie wytaczy¢ odpowiedni wytacznik Fl). Dopiero teraz nalezy nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda i odda¢ urzadzenie do specjalistycznego warsztatu.
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Nalezy zatozy¢, ze bezpieczna praca nie jest mozliwa, gdy:

- urzadzenie ma widoczne uszkodzenia,

- urzadzenie nie dziata

- urzadzenie byto przez dtuzszy czas magazynowane w niekorzystnych warunkach

- produkt byt poddany znacznym obciazeniom podczas transportu

Przy dtuzszym nieuzywaniu (np. magazynowanie) produktu nalezy odtaczy¢ go od zasilania.

Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Opakowanie moze stac¢ sig niebezpieczng zabawka
dla dziecka.

e W zastosowaniach przemystowych nalezy stosowac przepisy bhp stowarzyszen branzowych
odnoszace sig do urzadzen elektrycznych.

Stosowanie produktu w szkotach, instytucjach edukacyjnych, amatorskich warsztatach musi
odbywac sie pod nadzorem i na odpowiedzialno$¢ przeszkolonego personelu.

W przypadku pytan, ktére nie sa wyjasnione w instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sig z
naszym dziatem informacji technicznej lub z inng wykwalifikowana osoba.

6. Wskazowki dotyczace baterii

Baterie przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie pozostawia¢ baterii bez nadzoru, zachodzi ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzeta. Jesli co$
takiego sig zdarzy, nalezy natychmiast sprowadzi¢ lekarza. Zagrozenie dla zycia!

Baterie, z ktérych nastapit wyciek lub baterie uszkodzone moga przy kontakcie ze skéra spowodowac
poparzenia. W takim przypadku nalezy uzy¢ odpowiednich rgkawic ochronnych.

Ciecze wyciekajace z baterii sa bardzo agresywne chemicznie. Przedmioty lub powierzchnie, ktore sie z
nimi zetkna, moga ulec znacznemu zniszczeniu. Dlatego baterie nalezy przechowywa¢ w odpowiednim
miejscu.

Uwazaé, aby nie zewrze¢ baterii. Baterii nie nalezy takze demontowa¢ i wrzuca¢ do ognia.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Wyczerpana baterig w pilocie zdalnego sterowania nalezy jak najszybciej wymieni¢ na nowa lub wyjaé
zuzyta baterig z pilota. Z wyczerpanej baterii moze wyciec zawarto$¢ i uszkodzi¢ pilota zdalnego stero-
wania, utrata gwarancji!

Przy wktadaniu baterii do pilota zdalnego sterowania zwraca¢ uwage na odpowiednie utozenie bie-
gunoéw (plus/+ i minus/- ).

Informacje o zgodnej z przepisami $rodowiskowymi utylizacji baterii znajduja sie w rozdziale ,Utylizac-
ja”.



1. Uruchomienie

a) Wkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania IR, wymiana baterii

——> Bateria moze juz znajdowac sig w pilocie zdalnego sterowania. Jesli w komorze baterii znajduje
sig cienki pasek z tworzywa sztucznego, nalezy go ostroznie wyciagna¢, zabezpiecza on baterie
przed przedwczesnym roztadowaniem.

Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢, czy w komorze baterii pilota zdalnego sterowania znajduje
sie ochronny pasek z tworzywa sztucznego; nalezy go ostroznie wyciagna¢. Nastepnie pilot zdalnego
sterowania jest gotowy do pracy.

Wymiana baterii jest konieczna, gdy zmniejszy sie zasigg pilota lub jesli monitor przestanie reagowac na
pilota zdalnego sterowania IR.

e W celuwymiany baterii nalezy odblokowac klips przy komorze baterii np. ptaskim srubokretem. Nastepnie
mozna wyciagna¢ uchwyt baterii i baterie.

Wymieni¢ wyczerpang baterig na nowa typu CR2025. Przy wktadaniu baterii zwraca¢ uwage na odpo-
wiednie utozenie biegunow (plus/+ i minus/- ). Biegun dodatni baterii jest oznaczony symbolem ,+" i ta
strona baterii musi by¢ skierowana do dotu pilota zdalnego sterowania IR.

Wsunaé uchwyt baterii ponownie do komory baterii w pilocie; zwrdci¢ uwage na poprawne utozenie, nie
uzywac sity!

b) Ustawienie i montaz
Ustawienie na podstawie:

e Przy dostawie podstawa jest juz zamocowana na monitorze. Roztozy¢ podstawe, aby ustawi¢ na niej
monitor.

e Wykorzystujac podstawe mozna ustawi¢ monitor na stabilnej, ptaskiej, odpowiednio duzej powierzchni.

—> Powierzchnie wartosciowych mebli nalezy chroni¢ odpowiednimi podktadkami przed zadrapa-
niami i odciskami.

Zamocowanie na uchwycie:

Zamiast ustawienia na podstawie mozna zamocowac¢ monitor na $cianie uzywaja odpowiedniego uchwytu
$ciennego (brak w zestawie, do nabycia jako wyposazenie).

Sposob postepowania:
e (Odtaczy¢ podstawe od tylnej $cianki monitora.

W tym celu nalezy najpierw odblokowa¢ klapke przy uchwycie. Nastepnie odkreci¢ po dwie $rubki
znajdujace sie z prawej i lewej strony pod klapke i zdja¢ podstawe.

e Dzieki otworom montazowym o rozstawie 75 x 75 mm mozna zamontowa¢ monitor na uchwycie §ciennym.
Stosowac sig do instrukcji uzytkowania zastosowanego uchwytu Sciennego.

Ostroznie!

Sruby stuzace do mocowania monitora do uchwytu nie moga byé za diugie Jesli Sruby zostang
wkrecone zbyt gteboko w monitor, ulegnie on uszkodzeniu; utrata gwarancji! Srub nie mozna
wkrecac gtebiej niz na 5 mm.

Ponadto uchwyt §cienny musi by¢ przystosowany do wagi monitora.



c¢) Podiaczenie
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1 niskonapigciowe gniazdo okragte do podtaczenia zewnetrznego zasilania, 12 V/DC, 3 A

Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ niskonapieciowy okragty wtyk znajdujacego sie w zestawie zasi-
lacza. Nastepnie podtaczy¢ zasilacz znajdujacym sie w zestawie kablem zasilajacym do gniazda sieci-
owego ze stykiem ochronnym.

2 HDMI-IN“: Wejscie HDMI (wejscie cyfrowe)

Stosujac odpowiedni kabel mozna do wej$cia HDMI podtaczy¢ np. odpowiednie wyj$cie DVR, odbiorni-
ka cyfrowego, komputera a takze odtwarzacza Blu-ray badz DVD.

Jesli urzadzenie odtwarzajace pozwala na na ustawienie rozdzielczo$ci obrazu, nalezy pamigtac,
aby nie ustawi¢ zbyt wysokiej rozdzielczosci. W przeciwnym wypadku monitor nie bedzie wyswietlat
zadnego obrazu lub pojawi sig komunikat btedu.

Gdy wejscie HDMI jest aktywne, przez zintegrowany w monitorze gto$nik odtwarzany jest sygnat audio
zawarty w sygnale HDMI-AV (a nie sygnat audio z analogowego wej$cia audio ,A-IN*).

3 _VGA-IN": Gniazdo VGA (wejscie analogowe)

Potaczy¢ gniazdo VGA z analogowym wyj$ciem VGA komputera (lub wyjsciem VGA innego urzad-
zenia).

Na urzadzeniu odtwarzajacym (np. podtaczonym komputerze) nie nalezy ustawia¢ wyzszejrozdzielczosci
niz 800 x 600 (czestotliwos¢ od$wiezania obrazu max 60 Hz). W przeciwnym wypadku monitor nie bedzie
wys$wietlat zadnego obrazu lub pojawi si¢ komunikat btedu.

4 V-IN1“: Gniazdo cinch (wejscie analogowe 1 sygnatu video)
Tutaj mozna podtaczy¢ np. kamere monitoringu dysponujaca analogowym wyj$ciem video. Jesli stoso-
wana kamera nie ma gniazda cinch, mozna w handlu kupi¢ odpowiednie adaptery.

5 ,V-IN2“: Gniazdo cinch (wej$cie analogowe 2 sygnatu video)

Tak jak przy wej$ciu video 1, tak i tutaj mozna podtaczy¢ np. kamere monitoringu dysponujaca analo-
gowym wyj$ciem video. Je$li stosowana kamera nie ma gniazda cinch, mozna w handlu kupi¢ odpo-
wiednie adaptery.
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.V-OUT": Gniazdo cinch (analogowe wyjscie video)

Tutaj podawany jest sygnat przychodzacy do wejscia video ,V-IN1" lub ,,V-IN2“, aby mozna go byta np.
zapisa¢ na zewnetrznym rejestratorze.

Po przetaczeniu na inne wejscie video (,HDMI-IN" lub ,,VGA-IN"), wyj$cie video nadal pokazuje obraz
z wej$cia video ,V-IN1".

.A-IN": Gniazdo okragte 3,5 mm (analogowe wejscie audio)

Wejscie mozna potaczy¢ odpowiednim kablem (brak w zestawie) np. z wyj$ciem audio komputera. Mo-
nitor odtwarza sygnat audio przez zintegrowany gtosnik.

.A-OUT": Gniazdo okragte 3,5 mm (analogowe wyjscie audio)

Sygnataudio podawany na wejscie audio (7) jesttutaj przekazywany, aby np. zapisa¢ go na zewnetrznym
rejestratorze.



8. 0b

stuga

a) Infor

macje ogolne

—>  Przy ustawieniach/0SD (= On-Screen-Display) monitora mozna korzystaé zaréwno z przyciskow
na monitorze jak i ze znajdujacego si¢ w zestawie pilota zdalnego sterowania.

Przyporza

Niektore funkcje specjalne sa jednak dostepne tylko z pilota.

dkowanie przyciskow:

Pilot zdalnego sterowania IR  Monitor

Przycisk ,,
Przycisk ,,
Przycisk ,,
Przycisk ,,
Przycisk ,,
Przycisk ,,
Przycisk ,,
Przycisk ,,

Przycisk ,,

Przycisk ,,

b) Wyb

08 Przycisk ,,
MENU" Przycisk ,,
« Przycisk ,,
> Przycisk ,,
v Przycisk ,,
A _
INPUT" Przycisk ,,
PICTURE" -
FREEZE" -
or wejscia video

POWER"

MENU*

DOWN/-*

UP/+*

SOURCE”

SOURCE”

Funkcja

wiaczanie/wytaczanie monitora

otwieranie/zamykanie menu/0SD

zmniejszenie wartosci w 0SD

zwigkszenie warto$ci w 0SD

wybor funkcji w 0SD
wybar funkcji w 0SD

wyciszenie odtwarzania audio

aktywowanie trybu przetaczania wejs¢ (VGA,

HDMI, AV1, AV2)

wybor trybu obrazu
.SOFT”, VIVID")

bez funkc;ji

(,USER",

.STANDARD",

2 Wybor wejscia video jest mozliwy tylko wtedy, gdy nie jest wyswietlane menu OSD.

e Nacisna¢ przycisk ,INPUT” na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk ,SOURCE” na monitorze.

U gory po lewej stronie ekranu pojawia sie wtedy symbole czterech wejs¢ ,AV1”, ,AV2”, HDMI" i

WVGA".

e Przyciskami , A" i, V¥ na pilocie zdalnego sterowania lub przycskiem, SOURCE” na monitorze wybra¢

zadane

wejscie.

o Potwierdzi¢ wybor przyciskiem ,»* na pilocie zdalnego sterowania lub przyciskiem ,UP/+" na monitor-
ze. Nastepnie uaktywnione zostaje wybrane wej$cie a na ekranie wyswietlany jest sygnat podawany na
to wejscie.

——> Jesli nie zostanie znaleziony zaden sygnat, na ekranie pojawi sie komunikat ,NO SIGNAL".

10



c¢) Wejscie HDMI ,HDMI-IN”
Gdy wybrane jest wejscie HDMI i naci$nigty zostanie przycisk ,,MENU", na monitorze pojawi sig odpowied-
nie menu 0SD. Obstuga menu 0SD odbywa sie w nastepujacy sposéb:

e Przyciski , <" i ,»" na pilocie zdalnego sterowania (lub ,UP/+" i ,DOWN/-" na monitorze) stuza do
wyboru podmenu ,,PICTURE", ,,0SD", ,FUNCTION" i ,AUDIO".

e Przyciskami , ¥ i,A" na pilocie zdalnego sterowania (lub ,SOURCE" na monitorze) mozna wybiera¢
funkcje.

e Przyciskami , <" i ,»" na pilocie zdalnego sterowania (lub ,UP/+" i ,DOWN/-" na monitorze) mozna
teraz zmienia¢ warto$ci nastaw.

e Po zakonczeniu ustawien przyciskiem ,MENU” mozna powréci¢ do wyboru podmenu ,PICTURE",
,0SD”, ,FUNCTION" i ,AUDIO" .

Aby wyj$¢ z menu 0SD, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,MENU". Mozna takze odczeka¢ bez nacis-
kania zadnego przycisku, az menu samo zniknie z ekranu.

Podmenu ,PICTURE"
PICTURE
CONTRAST I |50
BRIGHTNESS |50
COLOR TEMP. <« NORMAL »
44 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcje:

,CONTRAST" kontrast
,BRIGHTNESS" jasnosc
.COLOR TEMP* temperatura koloréw

"



Podmenu ,0SD”

©)
OSD

LANGUAGE <« ENGLISH >
H-POSITION I | 50
V-POSITION N | S0
DURATION [ I I
HALFTONE I 1 0 0
BACKLIGHT < HIGH »
MEMORY RECALL P

44 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcije:

.LANGUAGE" wybar jezyka menu
H-POSITION" poziome potozenie menu 0SD na ekranie
,V-POSITION" pionowe potozenie menu 0SD na ekranie
.DURATION" ustawienie czasu, po uptywie ktérego menu 0SD znika z ekranu, gdy nie zosta-
nie naci$nigty zaden przycisk
L HALFTONE" przezroczystos¢ tta menu/0SD
.BACKLIGHT" w tej wersji monitora nie ma to wptywu na wys$wietlanie 0SD
.MEMORY RECALL" przywrdcenie ustawien fabrycznych
Podmenu ,FUNCTION”
=
(=),
FUNCTION

SLEEP TIMER | OFF | 2

DLC 4 ON >

NOISE REDUCTION MID | 2

HSTART 4 500 | 4

HSIZE 4 500 | 4

VSTART 4 500 | 2

VSIZE 4 500 >

44 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcije:

.SLEEP TIMER" automatyczne wytaczenie po uptywie okreslonego czasu

,DLC” »Dynamic Luminance Ratio”, dynamiczne dostosowanie jasnosci
,NOISE REDUCTION" redukcja szumow

L HSTART" przesunigcie obrazu w lewo i prawo

LHSIZE” szeroko$¢ wyswietlanego obrazu

VSTART” przesunigcie obrazu w gore i w dot

.VSIZE" wysoko$¢ wyswietlanego obrazu

12



Podmenu ,,AUDIO"

AUDIO
BASS [ IR
TREBLE [ IR
BALANCE s 50
SOUND MODE <« STANDARD P
AVC < OFF »

4{ MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcje:

,BASS” ustawienie basow (wzmocnienie niskich tonow)

. TREBLE" ustawienie tonow wysokich (wzmocnienie tonow wysokich)

.BALANCE" ustawienie balansu (lewa/prawa)

.SOUND MODE" tryb audio (ustawienia domysine réznych sygnatow wejsciowych, np. ,MOVIE”

dla odtwarzania filmow)

LAVC” automatyczna regulacja wzmocnienia wtaczona/wytaczona
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d) Wejscie VGA ,VGA-IN”

Gdy wybrane jest wejscie VGA i naci$nigty zostanie przycisk ,MENU", na monitorze pojawi si¢ odpowied-
nie menu 0SD. Obstuga menu 0SD odbywa sig w nastepujacy sposéb:

Przyciski , <" i ,»“ na pilocie zdalnego sterowania (lub ,UP/+" i ,DOWN/-" na monitorze) stuza do
wyboru podmenu ,,PICTURE", ,,0SD”, ,FUNCTION", ,GEOMETRY" i ,AUDIO".

Przyciskami , ¥ i , A" na pilocie zdalnego sterowania (lub ,SOURCE" na monitorze) mozna wybiera¢
funkcje.

Przyciskami , 4" i ,»" na pilocie zdalnego sterowania (lub ,UP/+" i ,DOWN/-" na monitorze) mozna
teraz zmienia¢ wartosci nastaw.

Po zakonczeniu ustawien przyciskiem ,MENU” mozna powréci¢ do wyboru podmenu ,PICTURE",
,0SD”, ,FUNCTION", ,GEOMETRY"“i ,AUDIO" .

Aby wyj$¢ z menu 0SD, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,MENU". Mozna takze odczeka¢ bez nacis-
kania zadnego przycisku, az menu samo zniknie z ekranu.

Podmenu ,PICTURE”
PICTURE

CONTRAST s 50

BRIGHTNESS [ e

COLOR TEMP. >

4 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcije:

.CONTRAST” kontrast
,BRIGHTNESS” jasnosc
,COLOR TEMP* temperatura koloru (po naci$nigciu przycisku ,»“ na pilocie zdalnego stero-

wania lub ,UP/+" na monitorze pojawia sig¢ kolejne podmenu, w ktérym mozna
wybra¢ albo jeden z trybéw standardowych ,NORMAL", ,WARM" lub ,,COLD"
albo tez tryb definiowany przez uzytkownika ,USER", w ktérym mozna recznie
dobra¢ czerwone, zielone i niebieskie elementy koloréw wg wtasnego upodo-
bania)
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Podmenu ,0SD”

0OSD
LANGUAGE <« ENGLISH | 4
H-POSITION [
V-POSITION [ )
DURATION | I R
HALFTONE [ 1 00
BACKLIGHT < HIGH | 4
MEMORY RECALL »
4y MOVE % SELECT EXIT
Dostepne sa nastepujace funkcje:
.LANGUAGE" wybar jezyka menu
H-POSITION" poziome potozenie menu 0SD na ekranie
.V-POSITION" pionowe potozenie menu 0SD na ekranie
.DURATION" ustawienie czasu, po uptywie ktérego menu OSD znika z ekranu, gdy nie zosta-
nie naci$nigty zaden przycisk
L HALFTONE" przezroczysto$¢ tta menu/0SD
.BACKLIGHT” w tej wersji monitora nie ma to wptywu na wyswietlanie 0SD
.MEMORY RECALL" przywrdcenie ustawien fabrycznych
Podmenu ,FUNCTION”
-1
(B
FUNCTION
SLEEP TIMER P | |
DLC | 4
NOISE REDUCTION >
‘ < >
<4 >
< >
< >
44 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcje:
.SLEEP TIMER"

,DLC” ,Dynamic Luminance Ratio”, dynamiczne dostosowanie jasnosci

automatyczne wytaczenie po uptywie okreslonego czasu

S Funkcja ,,NOISE REDUCTION" oraz 4 funkcje ,HSTART”, ,HSIZE", ,VSTART", ,VSIZE" (patrz opis

przy wejsciu HDMI, rozdziat 8. c) sa przedstawione na szaro i nie ma mozliwosci ich zmiany.

Do ustawienia obrazu nalezy zamiast tego uzy¢ podmenu ,GEOMETRY", patrz nastgpna strona.
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Podmenu ,,GEOMETRY"”

GEOMETRY
H-POSITION e
V-POSITION ——— et
CLOCK —— et
PHASE ——
AUTO ADJUST >
4y MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcije:

,H-POSITION" przesunigcie obrazu w lewo i prawo

.V-POSITION" przesunigcie obrazu w gore i w dot

,CLOCK" ustawienie czestotliwosci pikseli, to powoduje zmiane szerokos$ci obrazu
.PHASE" ustawienie fazy pikseli, to powoduje zmiang momentu sprawdzania sygnatu cy-

frowego i przy ztym sygnale VGA moze poprawi¢ obraz

LAUTO ADJUST" automatyczne ustawienie (wybra¢ punkt menu i nastepnie nacisna¢ krétko pr-
zycisk " na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk ,UP/+" na monitorze)

Podmenu ,,AUDIO"

BASS

TREBLE

BALANCE

SOUND MODE « STANDARD P
AVC R | OFF >

4y MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcije:

,BASS” ustawienie basow (wzmocnienie niskich tonow)

 TREBLE” ustawienie tonow wysokich (wzmocnienie tondw wysokich)

.BALANCE" ustawienie balansu (lewa/prawa)

.SOUND MODE" tryb audio (ustawienia domy$lne réznych sygnatow wejsciowych, np. ,MOVIE"

dla odtwarzania filmow)

LAVC” automatyczna regulacja wzmocnienia wtaczona/wytaczona

16



e) Wejscia video ,V-IN1" i ,V-IN2"

Gdy wybrane jest jedno z wej$¢ video i nacisnigty zostanie przycisk ,MENU", na monitorze pojawi sig
odpowiednie menu OSD. Obstuga menu 0SD odbywa sig w nastgpujacy sposob:

Przyciski , <" i ,»“ na pilocie zdalnego sterowania (lub ,UP/+" i ,DOWN/-" na monitorze) stuza do
wyboru podmenu ,,PICTURE", ,,0SD", ,FUNCTION" i ,AUDIO".

Przyciskami , ¥ i , A" na pilocie zdalnego sterowania (lub ,SOURCE" na monitorze) mozna wybiera¢
funkcje.

Przyciskami , 4" i ,»" na pilocie zdalnego sterowania (lub ,UP/+" i ,DOWN/-" na monitorze) mozna
teraz zmienia¢ wartosci nastaw.

Po zakonczeniu ustawien przyciskiem ,MENU” mozna powréci¢ do wyboru podmenu ,PICTURE",
,0SD”, ,FUNCTION" i ,AUDIO" .

Aby wyj$¢ z menu 0SD, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,MENU". Mozna takze odczeka¢ bez nacis-
kania zadnego przycisku, az menu samo zniknie z ekranu.

o
Podmenu ,PICTURE
=1
©
PICTURE
CONTRAST . |50
BRIGHTNESS I |50
HUE [ R
SATURATION I |50
SHARPNESS [__
COLOR TEMP. <« NORMAL »
PICTURE MODE <« STANDARD P
4} MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcje:

,CONTRAST" kontrast

,BRIGHTNESS" jasnosc

L HUE" warto$¢ koloru (tylko przy NTSC, poza tym ,HUE" jest wySwietlane na szaro i nie
mozna go wybrac)

SATURATION" nasycenie koloréw

SHARPNESS” ostro$¢ obrazu

,COLOR TEMP* temperatura koloréw

.PICTURE MODE" tryb obrazu
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Podmenu ,0SD”

(©)
OSD

LANGUAGE <« ENGLISH >
H-POSITION N | 50
V-POSITION N | S0
DURATION [ I I
HALFTONE I 1 0 0
BACKLIGHT < HIGH >
MEMORY RECALL P

44 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcije:

.LANGUAGE" wybar jezyka menu
H-POSITION" poziome potozenie menu 0SD na ekranie
,V-POSITION" pionowe potozenie menu 0SD na ekranie
.DURATION" ustawienie czasu, po uptywie ktérego menu 0SD znika z ekranu, gdy nie zosta-
nie naci$nigty zaden przycisk
L HALFTONE" przezroczystos¢ tta menu/0SD
.BACKLIGHT" w tej wersji monitora nie ma to wptywu na wyswietlanie 0SD
.MEMORY RECALL" przywrdcenie ustawien fabrycznych
Podmenu ,FUNCTION”
=1 =
(=)
FUNCTION

SLEEP TIMER 4 OFF | 2

DLC 4 ON | 4

NOISE REDUCTION MID | 2

HSTART 4 500 >

HSIZE 4 500 >

VSTART 4 500 | 4

VSIZE 4 500 | 4

44 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcije:

.SLEEP TIMER" automatyczne wytaczenie po uptywie okreslonego czasu

,DLC” »Dynamic Luminance Ratio”, dynamiczne dostosowanie jasnosci
. NOISE REDUCTION" redukcja szumow

L HSTART" przesunigcie obrazu w lewo i prawo

LHSIZE” szeroko$¢ wyswietlanego obrazu

VSTART” przesunigcie obrazu w gore i w dot

.VSIZE" wysoko$¢ wyswietlanego obrazu
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Podmenu ,,AUDIO"

AUDIO
BASS [ BN
TREBLE [ IR
BALANCE s 50
SOUND MODE « STANDARD P
AVC < OFF »

44 MOVE % SELECT EXIT

Dostepne sa nastepujace funkcje:

,BASS” ustawienie basow (wzmocnienie niskich tonow)

. TREBLE" ustawienie tonow wysokich (wzmocnienie tondow wysokich)

.BALANCE" ustawienie balansu (lewa/prawa)

.SOUND MODE" tryb audio (ustawienia domysine réznych sygnatow wejsciowych, np. ,MOVIE”

dla odtwarzania filmow)

LAVC” automatyczna regulacja wzmocnienia wtaczona/wytaczona

f) Ustawianie glo$nosci/wyciszanie

Gdy na monitorze nie jest wyswietlane menu 0SD, przyciskami , €” i ,»>" na pilocie zdalnego sterowania
lub ,UP/+" i ,DOWN-" na monitorze mozna ustawia¢ gto$nos¢.

Na monitorze pojawia si¢ wtedy odpowiednia grafika.

Przyciskiem [X na pilocie zdalnego sterowania mozna wyciszy¢ odtwarzanie audio (ta funkcja nie jest
dostepna z przyciskow przy monitorze).

g) Inne funkcje

e Przyciskiem ,PICTURE" na pilocie zdalnego sterowania mozna wybiera¢ migdzy standardowymi ustawi-
eniami koloru/kontrastu i jasnosci (,,USER”, ,STANDARD", ,SOFT" oraz ,VIVID").

Przy wyborze ,USER” mozna w menu 0SD dowolnie ustawia¢ warto$ci koloréw, kontrastu i jasnosci.

e Przycisk ,FREEZE” na pilocie zdalnego sterowania w tej wersji monitora nie ma zadnej funkcji. Po
nacisnigciu tego przycisku na monitorze pojawia sig komunikat ,FREEZE UNSUPPORTED" (= funkcja nie
jest obstugiwana).

o Ze wzgledow bezpieczernstwa (poniewaz monitor jest przewidziany przede wszystkim do zastosowan w
monitoringu) po podtaczeniu do zasilania (lub po przerwie w zasilaniu) monitor wtacza sig sam automa-
tycznie. Po wiaczeniu jako wejscie video aktywne jest zawsze ostatnio wybrane wejscie.
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9. Obchodzenie sie z urzadzeniem

N
N

20

e Produkt moze by¢ uzywany tylko w suchych, zamknietych pomieszczeniach wewnetrznych,
produkt nie moze by¢ wilgotny ani mokry. Wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym!

e Nigdy nie uzywaé produktu natychmiast po przeniesieniu z zimnego pomieszczenia do
cieptego. Skrapla si¢ wtedy woda, ktéra moze w pewnych warunkach spowodowa¢ zniszcze-
nie urzadzenia! Ponadto wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycz-
nym!

Przed podtaczeniem i uzywaniem urzadzenia nalezy odczekac, az jego temperatura zrowna sig
z temperaturg pokojowa. Moze to czasami potrwaé wiele godzin.

Konserwacje lub naprawy mozna wykonywac tylko w specjalistycznym warsztacie.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen produktu nie mozna podtacza¢ do zasilania ani
uruchamiaé.

Nalezy zatozy¢, ze bezpieczna praca nie jest mozliwa, gdy:
- produkt ma widoczne uszkodzenia
- produkt nie dziata lub dziata niepoprawnie (np. zapach dymu)
- produkt byt magazynowany w niekorzystnych warunkach
e Podczas ustawiania i montazu produktu zwraca¢ uwage, aby nie zgia¢ i nie zgnie$¢ kabli.

o Jesdli produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany (np. z powodu zmagazynowania), nalezy
odfaczy¢ produkt od zasilania - wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

e Unika¢ nastepujacych niekorzystnych warunkéw otoczenia w miejscu ustawienia urzadzenia
lub podczas transportu:

- woda lub zbyt wysoka wilgotno$¢ powietrza

- bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury

- pyt lub palne gazy, opary albo rozpuszczalniki
- silne wibracje

e Nigdy nie naciska¢ na ekran, poniewaz wtedy moze pekna¢ szkto; utrata gwarancii!



10. Konserwacja i czyszczenie

Produkt nie wymaga konserwacji wykonywanej przez uzytkownika, nie nalezy nigdy demontowaé
urzadzenia. Prace konserwacyjne lub naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowana osoba lub spec-
jalistyczny zaktad.

Do czyszczenie zewnetrznych powierzchni wystarczy sucha, migkka i czysta szmatka.

Kurz mozna tatwo usuna¢ za pomoca migkkiego, czystego pedzla o dtugim wtosiu lub odkurzacza.

nia lub innych roztworéw chemicznych. Moga one zaatakowa¢ obudowe i nawet spowodowacé

C W zadnym wypadku nie stosowa¢ agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszcze-
btedne funkcjonowanie.

Nie naciska¢ zbyt mocno na wy$wietlacz, poniewaz mozna w ten sposéb spowodowa¢ zadrapa-
nia, btedne dziatanie wyswietlacza lub nawet jego peknigecie. Utrata gwarancji!

Do usuwania silniejszych zabrudzen ekranu mozna stosowa¢ odpowiednie $rodki do czyszczenia
ekranéw TFT. Nie rozpyla¢ tych $rodkéw nigdy bezposrednio na monitor! Nanies¢ mata ilo§¢
$rodka czyszczacego na czysta, migkka szmatke i ostroznie wytrze¢ monitor.

11. Utylizacja

a) Informacje ogolne

Produkty elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami domowymi. Po ostatecznym
wycofaniu urzadzenia z uzycia nalezy poddac je utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

mmmm Zpilota zdalnego sterowania IR nalezy wyja¢ baterie i zutylizowa¢ je osobno.

b) Baterie i akumulatory

Uzytkownik urzadzenia jest ustawowo (rozporzadzenie o bateriach) zobowiazany do zwrotu starych
zuzytych baterii i akumulatoréw. Ich utylizacja ze $mieciami domowymi jest zabroniona!

Baterie i akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone symbolem ukazanym
obok, ktéry informuje o zakazie ich utylizacji ze $mieciami domowymi.

Oznaczenia decydujacych metali cigzkich brzmia: Cd=kadm, Hg=rte¢, Pb=otoéw (oznaczenie jest
podane na baterii/akumulatorze np. pod ukazanym po lewej stronie symbolem kontenera na
Smieci).
Zuzyte baterie/akumulatory mozna oddawaé nieodptatnie w miejscach zbiorki organizowanych przez
gming, w naszych filiach lub wszedzie tam, gdzie sa sprzedawane baterie i akumulatory!

W ten sposdb uzytkownik spetnia swoje ustawowe zobowigzania oraz przyczynia sig do ochrony
Srodowiska.
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12. Dane techniczne

a) Monitor

Napigcie robocze.....ccoeververcnrererennrnnes

Pobér mocy max

Rozdzielczo$¢

Wielko$¢ piksela

Przekatna obrazu .......onceenceeneeens

Format obrazu

Jasno$é

Kontrast

Czas reakcji

Czestotliwo$E pionowa........ccceeeeveeeeene

Kat patrzenia

System video

Pod$wietlenie tta

Wejscia

Wyjscia

Otoczenie pracy

12v/DC

25W

800 x 600 pikseli
0,3075 x 0,3075 mm
30,48 cm (12")

4:3

330 cd/m?

450:1

25ms

HDMI/VGA: 60 Hz
poziomo 140°, pionowo 110°
PAL/NTSC

CCFL

2x FBAS-Video/Cinch, 1x VGA, 1x HDMI, 1x audio (gniazdo okragte
3,5 mm)

1x FBAS-Video/Cinch, 1x audio (gniazdo okragte 3,5 mm)

temperatura: 0 °C do +50 °C; wilgotno$¢ powietrza: 10% do 85%
wzgl., bez kondensacji

Waga ok. 1,8 kg (z podstawa)
1,58 kg (bez podstawy)
Wymiary (szer. x wys. X gh.) co.ooeveerreecrren. 300 x 277 x 153 mm (z podstawa)
300 x 243 x 45 mm (bez podstawy)
Mozliwo$¢ montazu VESA........ccoocomeveenes 75x 75 mm
Kat pochylenia z podstawa ........ccc.eeerrunee 20° w gore, 10° w dot

bh) Zasilacz
Napigcie roboCze.....cccoeuveeerrveerrererrrereennns 100 - 240 V/AC, 50/60 Hz

Wyjscie 12V/DC, 3 A

c¢) Zdalne sterowanie IR
Napigcie roboCze.....cooevvererereerrrreeerersennns 3V/DC; 1 bateria typu CR2025
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